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Tha instituta bas attamptad to obtain tha bast

original copy availabla for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibllographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may •ignificantly changa
tha usual mathod of filming, ara chacicad balow.
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Covars rastorad and/or laminatad/

Couvartura raatauréa at/ou palliculéa

r~n Covar titia mitsing/
La titra da couvartura manqua

Colourad maps/
Cartat géographiquas an coulaur
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Colourad ink (i.a. othar than blua or blacic)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

I I

Colourad platas and/or illustrationa/

Planchas at/ou illustrations an coulaur

Bound with othar matarial/

Ralié avac d'autras documants

Tight binding may causa shadows or distortion

along intaiior margin/
La rallura sarrée paut causar da l'ombra ou da la

distortion la long da la marga intériaura

Bianic laavas addad during rastoration may
appaar within tha taxt. Whanavar possibia, thasa

hava bean omittad from filming/

Il sa paut qua cartainas pagas blanchas ajoutéas

lors d'une rastauration apparaissant dans la taxte.

mais, lorsqua cala était possibia, cas pagas n'ont

pas été filméas.

Additional commants:/
Commantairas supplémantairas:

L'Institut a microfilmé I» maillaur axamplaira

qu'il lui a été poasibla da sa procurar. Las détaila

da cat axamplaira qui aont paut-étra uniquas du
point da vua bibliographiqua, qui pauvant modifiar

una imaga raproduita, ou qui pauvant axigar una
modification dana la méthoda normala da filmaga

sont indiqués ci-dassous.

|~n Colourad pagas/
Pagas da coulaur

Pagas damagad/
Pagas endommageas

Pagas rastorad and/or laminatad/

Pagas restaurées et/ou pelliculées

ryK Pages discoloured, stainad or foxed/
\^\ Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/
Pages détachées

Showthroughy
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

includes supplementary materii

Comprend du matériel supplémentaire

Cnly édition availabla/

Saule édition diaponibia

r~1 Showthrough/
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Quality of print varies/
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includes supplementary matériel/

I

—
I

Cnly édition availabla/

D Pages whoily or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hava been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies psr un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées è nouveau da façon à

obtenir la meilleure image possible.
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This item is filmed et the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
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